Siége social:
Port 5410
Route de la Maison Blanche
59279 Loon-Plage (FR)
+33(0)3 28 51 88 10

ESTOCK

Agence Marseille:
Allée des Joncs
Quartier Guigonnet — RN
568
13270 Fos Sur Mer
+33(0)4 88 60 02 31

FRESH CUSTOMS LOGISTICS
DESLOG
Agence Le Havre: Agence Lille
3 Rue Saint Nicolas CIT RONCQ

« Dombasle 2 »
76 600 Le Havre
+33(0)27893 01 54

2 Avenue Jean Monnet
59223 Roncq
+33(0)359289911

Agence Calais
200 Rue Auguste

Bartholdi,
62730 Marck
+33(0)3 74790152

Standard Authority for EU Customs clearance
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duly empower (company name) ...................

Customs representative registration n°........ 5946

(Representative)
- EORI n°: FR48508702700028

To represent us when dealing with the customs administration under the terms of this direct representation in
conformity with Article 18 of the Union Customs Code (EU regulation n° 952/2013) and decree of 13th April
2016, relative to customs representation and registration of customs representatives.

v' tossign, in our name and on our behalf, all import and export customs declarations

v' to perform all acts relating thereto

v" to present documents and goods and assist during customs visits

v' torepresent us when dealing with other administrative authorities and any other relevant organisation
in order to perform the entrusted operations (sanitary, phytosanitary, veterinary, excise)

v/ to execute operations under special procedures (temporary import, temporary export, inward
processing, outward processing, end-use etc...)

v' to authorize the use of *our customs credits and /or * the representatives customs credits for the
purpose of carrying out the operations specified above (*delete as appropriate)

v to settle on our behalf the duty and/or taxes relating to customs declarations and acts referred to above

v to accept any reimbursement and retrieve all certificates and to provide a receipt in both cases

The principal acknowledges and accepts the applicability of the general terms and conditions of “Union des
Entreprises de Transport et Logistique de France” (TLF) dated 1st January 2013. The representative reserves the

right, at all times, to refuse any order to accomplish formalities defined under this power of attorney.

The present mandate takes effect for only one operation as below:

Date of shipment:

Invoice n°:
Packaging details:

Signature

Company Stamp



